———

QUOT

IDIEN POLITIQUE ET F

Ol . ™ e e i SR MR i e TR 2 e A e e e R R S e R
w—ryrr = = - = — e - e o s = T ik =
—_— - B ey v s ’

Vendredi 3 Mars 1939

R ——————

DIRECTION : Beyoglu, I'hotel Khédivial Palace — Tél. 41892
REDACTION : Galata, Eski Bankasokak, Saint Pierre Han,

No 7. Tél. : 49266

Pour la publicité §'adresser ewclusivement

a la Maison

- KEMAL SALIH - HOFFER SAMANON - HOUL.
Istanbal, Sirkeci, Agirefendi Cad. Kahraman Zade Han.

TélL : 20094 — 20095

INANCIER DU SOIR

Directeur - Propriétaire : G. PRIMI

Le ProsidentidelaRépublique

Le cardinal Pacelli a été élu hier Pape

en contact avee la population | @ noyveau Pontife a pris le nom
de Pie XIi

Il & eu hier des entretiens pendant

i

b heures avec les representants
de toutes les proiessions

a cette |liste dactylographiée des délégués qui
avaient été convoqués.

Le Président les appela un a un : M
Naci Ipekgi, pour les exploitants des
Cinémas, M. Hakki Erdemir pour les
exploitants d’autos, M. Ahmet Riza To-
lay, pour les fourniers, M. Sait Dorman
pour les négociants importateurs, M.
Osman Bedir, directeur de I'Ozipekpa-
las, pour les hételiers, M. Abdiillah A-
riman pour les cordonniers, etc.... Cet-
te seule énumération dit assez la va-
riété des sujets traités et leur impor -
tance en ce qui concerne la vie d’Istan-
bul.

Tout en limitant & 10 minutes le temps
qu'il consacrait a chacun de ses inter-
locuteurs le Président n'en a pas moins
passé 5 heures a entendre les voeux,
les doléences ou les espoirs les plus di-
vers. Il a pris une foule de notes, s'est
intéressé aux moindres détails de la
pa.nification, du rapport entre le prix
de la benzine et le développement de
'industrie automobile ; il a demandé a
un de ses interlocuteurs les raisons
pour lesquelles on construit tant d'im-
meubles de rapport. dans notre pays
et si peu d'hotels a un autre comment
il se fait que nous n'exportons plus de
sandales a destination des Etats-Unis...

Ce matin, depuis 9 heures, l'audition
a repris.

Ce contact direct du Grand. Chef a-
vec le menu-peuple, cet intérét pour
les probléemes qui occupen.t quot.idien-
nement le public ne constitue-t-il pas
| lenseignement le plus éloguent et le

plus réconfortant ?

Nous avons dit un mot hier, .
Place, des manifestations enthothf’aS'te.S
de Ia population qui ont accueilli I'arri-
Vée en notre ville du Président de 1
RéPUblique, Vers midi, pour la premie-
" fois depuis le décés de noltre Chgf
'Mmortel, le pavillon présidenitel était

1886 sur le palais.

la

L'aprés-midi a été consacré par le

résident a des conversations prof‘0"-
dément suggestives qui témoignent a la
fois de ses sentiments démocratiques,au
Sens le plus réel du mot et de I'intérét
Aissant qu'il porte a tous les aspects
de la vie nationale. Tous les ckayma-
ams» et les directeurs des Comimunes
de notre ville accompagnés par les re-
Présentants de la population et par 1es
p°l'te..pam|e des diverses organisations
Professionnelles — au total 200 person-
"es — avaient 6té convoqués au Pa -
!a’is' 4 15 heures. Tout ce monde fut
Mtroduit dans la grande salle de ré -
®8ption dy deuxiéme étage. La, le Pré-
Sident de |a République avait pris pla-
®® sur yn fauteuil, devant une gr.ande
table, Il avait & ses cOtés le Valf Dr.
i Kirdar, le député M. Vedit le
C!‘Ief du bureau par‘ticulier de la Pré-
s.ld“'ce de la République M. Siireyya,
‘a"cien aide-de-camp du Chef Natio-
» M. Fikret Atli, le commandant de

* Barde présidentielle et d’autres per-

“Mnalités,

De"’a“t le Président était déployée u-|
® carte topographique d'lstanbul. A
. un. bloc-notes, trois ou -quatre
"8yons préalablement taillés et une
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SUKRU SARAGOGLU
e

T v .
€S impressions de ro‘re
Ministire des Aflanes

:
La candidature de M.i.ouis
de Giati

niens j raffi -
. Durant les 3 derniers jours de s

réglementaire des listes d'élec
g:ag: e:rgegistré 180 protestations de. !e:
part de personnes dor‘xt les noms _avaaent
été omis. Les inscriptions géc.esalrcs on-
e lieu aussitot. La commission c:;:1 cmlae
trole des Elections s'emploie 2 é'fa 1; .
nombre des électeurs de premier degre

4’ Istanbul.
On annonc

Clrangercs
Angj que nous llavons annoncé.le
Yacht Savarona » ramenant M. Si{l:t-
i Saragoglu de la Gréce amie et alliee
T deté Pancre & 17 heures devant le Pa-
laig ge Dolmabahce. Le ministre des
ffaires ¢trangéres a 6té salué & bord
U yacht par le lieutenant-colonel Ce-
fa, Premier aide-de-camp du Président
de 1a République.

A 20heures, M. Siikrii Saracoglu,' re-
®vant 15 presse a fait les déclarations
aul'\fantes .

~ Je retourne trés satisfait pour 1
COmpte de mon pays de ce voyage qul
'y Permig de faire la connaissance des
h%es d’Etat de nos voisins et de nos
Wlligs ot de m’entretenir avec eux sur
®S Sujets intéressant nos pays. !
Coris Répll‘blfique turque est hautemen
&%éﬁ partout et partout on esti-

e que M. Louis de Gfgti. di-
ications du quotidien en
£ sa candidature

i stanbul a pos
Amt?xfaﬁé:: de député indépendant. M.
uis de Grati a un passé honarable de
onctionnaire. Attaché lon.g't.emps aux'ser
ices de la censure du ministére de V'In-
avait servi ensuite dans la c::;u'-l
laire et fut notamment consq].
jone. Depuis plus de vingt ans,
é.a_-l?:.:,.:::sea<:1'e- au journalisme. Les autres
didats indépendants pour Is-tanbul- sont
I'ancien directeur de I’Evka{. M. Rw#e:
Dr. Numan, l'avocat Me Sait et M. Ni-

kolaki Maveoglu.
NGRS S

LA SITUATION EN SYRIE

i =l + .
4 8a juste valeur la contribution & l: te
Ya, Juste va r : verneur alaouits
etgport de la nation turque 2 1a I Un aan

a Lattaquié
— D, N. B..;
Beyrouth, 2 A.A.

A la suite des pour parlers Fntte IVII
PuauX, haut-commissaire !.ranga_:s et ;
nouveau gouvernement syrien v‘rsant I'a
du territoire -alaouite, on 4

la civilisation. .
on“1dée que les pays balkaniques
"Stituent yne seule famille est sortie
Orcée 3 Ja péunion de Bucarest. Ma
kap; ion est que I'idée de 'Union ,Bal-
‘QUe se pévélera comme une néces:

sitg inistration .
fot:t:t un besoin de jour en jour plus ;::,tﬁ:;:;&pour la. premidre fois un gzw;;
‘ i Lattaquié. Il s'agit de M.
e . récédent
mMe_a collaborateurs et moi-méme AW iprynir Abbas. Lo EOWRRUR ooy
0‘p htions Ja Turquie, fiimes partout |ayait dél?ﬂsstonn g Sons il ominge
Cu _ us avons p&SSé l'objet d’'un ac- autonomrste;dp:;a:; ek [
s S sincére, Je' dois surtout re- vernement V8
aite s manifestations chaleureuses LA VISITE DE M‘.H%AFENCU
et | S & notre égard par la population S V:;)gs:obe. S Eeh
8 hommeg d’Etat helléniques. V?M; 3 (A:‘;at:encu, Y
3 ;i::lt:uangér;,-s de Rou;-nanie.ﬁ gcrév;::
“Yiens i dans la matinée,
i M {“l""‘]!d?-c‘”' de C ¥ne ur le 4 courant, ﬂchez MM. Beck,

isi rotocolaires A
gi;;zskoirski et le maréchal Smigly Rydz.

n déjeuner sera offert par le gouverneur

de Varsovie au
sera offert par M. Beck.

Pepyrd7€5, 2 - Suivant [Evening Standard
ry :er eUr actue] du Mandchoukuo, Hen-
Y"Yi, pourrait étre proclamé empe-
e tout Je territoire chinois de la Si-

ey,
Bérie & Canton,

Rome, 2 - Cet aprés-midi, & 17 15, les

!noncé & la foule, massée sur la place de
i St.-Pierre, la fin du Conclave et I'élection
idu nouveau Pape. Des milliers et des mil-

" | Conciliazione et par les autres rues con-

fumées blanches traditionnelles ont an-

liers de personnes, formant une véritable
marée humaine affluant par la Via della

duisant & la place, étaient contenues &
grand peine par un service d’ordre impo-
sart. Les miliciens de la IXe zone for-
maient le barrage, :

Les plus heureux d'entre les curieux et
les fidéles avaient pris place sur les gra-
dins de St.-Pierre. Au dela, s'étendaient
une mer de tétes houleuse et agitée.

Une longue clameur salua lapparition,
au dessus de la chapelle Sixtine, de la fu-
mée blanche traditionnelle. Deux autre:
colonnes de fumée trés blanches égale-
ment, suivirent.

Tous les regards se portérent alors sur
la fagade de la basilique, du haut de la|
Loge d'ot le premiar cardinal Diacre de-
vait annoncer le grand événement. La fou-
le suivait avec une attention passionndel
les moindres détails, fixés par un.rite mil-
lénaire, de la cérémonie. Une compagnie|
de gardes palatines,avec drapeau, apparuf]
et se rangea, face & un bataillon d’infante-
rie royale disposé sur la place et aux mi-
liciens. Une immense tenture aux armes
pontificales fut étendue sous les fenétres
de la Loggia.

Puis, le cardinal Caccia Dominioni ap-
parut. Dans le silence qui s'était établi
soudain s'éleva la voix puissante du car-
dinal, amplifiée par les haut-parieurs.
Nuntio vobis gaudiun magnum : Habe-
mus Papam !

(Je vous annonce une joie
Nous avons un Pape ! )
Iustrissimum ac reverendissimum Do-
minum Dominum Eugenium sanctae Ro-
manae Ecclesiae Cardinalem Pacelli, qui
sibi nomen imposuit Pium.

Quand le cardinal ajouta que le nouvel
élu était le cardinal Pacelli et qu'il avait,
pris le nom de Pie XII, une immense cla-
meur s'éleya.

A ce moment, une voix annonca, dans|
les haut-parleurs, que I'élection coincidait
avec le 63e anniversaire de naissance du
nouveau Pontife. Les acclamations repri-
rent.

grande :

Le nouveau Pape est titulaire depuis
1932 du Collier de T'"Annonciade, la plus
haute distinction italienne, qui lui fut dé-
cernée par le roi. De ce fait, le Pape est
le cousin du roi d'Italie.
LES FELICITATIONS

DU ROI ET EMPEREUR

Rome, 3 (A.A) Le Roi et le Duce
télégraphiérent leurs félicitations A
Pie XII.

Le message du Roi dit :
« Dans la solennité de ce jour, la Rei-

t e proces de l'ex-gouver

neur d’Istanbul

La révision du procds intenté contre
l'ancien gouverneur d’Istanbul Muhidin
. Ustundag, son adjoint Ekrem, Hiisaii, di-
'recteur des affaires techniques de la Mu-
'nicipalité, impliqués dans les irrégularités
'relevées dans les -affaires  d'autobus, a
' commencé hier matin par devant la qua-
tritme Chambre pénale de la Cour d'ap-

|
|

re parvenir a Votre Sainteté nos féli- pel. Les confrontations se sont poursui-
citations les plus vives et nos meilleurs vies au cours de trois audiences, jusque

voeux de prospérité durable ».
LES FELICITATIONS

 dans la soirée. Le premier substitut du
procureur général, Arif Can, occupait le
poste du ministére public. La salle était

DE M. MUSSOLIN! pordée dauditeurs.

Le télégramme de M. Mussolini dit 4
« Le peuple italien participe a la joie
du monde catholique pour I'heureuse
élection de Votre Sainteté comme Sou-

—0—-——-
l.a France arme ¢n Tunisie

Londres, 2. — L' « Evening Stan -

verain Pontife. Je prie Votre Sainteté dard » est informé de la Tunisie que

d'accueillir I'nommage

ne et moi sommes trés heureux de fai-

gouvernement fasciste et le mien ».

SR N N S——

Circulaire au Clergé ¢t aux Catho-

liques d'Istanb

ul a Poeceasion

de Félection du nouveau Pape

e ek W W ek

e

révérend du les préparatifs de guerre frangais dans

le protectorat surtout dans le sud et a
la frontiére de la Libye ont pris fin ;
selon le journal en Afrique Septentrio-
nale francgaise il y a 140 mille hommes
‘appartenant & des troupes d'élite.

... ET PREND DES MESURES DE
CENSURE MILITAIRE

Le « Daily Herald » écrit qu'en Tuni-
sie on établit graduellement la cen-

|
|
l
|

Habemus Papam : Nous avons un Pape. L'attente fut bréve. Peu d'heures 'sure militaire.

ont suffi a4 'Eglise pour renouveler sa jeunesse.

Voici que la succession sur la

chaire de Saint Pierre se produit avec,lc plus de splendeur et le moins de chan-

gement.
Le cardinal Pacelli qui a consacri

"‘ﬂ-‘!l.«l'.‘ ‘ - F
toutte sa vie au service

immédiat du

Saint-Siége, et qui, en ces neuf dernitres années, £tait le collabora.teur le plus in-
time du Pontife défunt, en recueille maintenant I'héritage apostoligue et en con-

serve le nom béni.

En un instant, 'annonce de son élection a atteint les points les plus éloignés

de la terre ;
ples : Vive Pie XII.

et nous avons entendu, i travers les airs, les acclamations des peu-

Nous tous, fils de 'Eglise cathclique, nous nous t}nissons a la joie umversellf:,
et, tandis que nous remercions le Secigneur Tout-Puissant de ce nouveau Porti-

fe qu'il a voulu nous accorder, nous le prions aussi qu'il conserve I'élu de

son

ceeur, qu'il le vivifie et le remplisse de sa grice qui lui soit force et consolation.
Sa Sainteté Pie XII monte sur la chaire de Saint-Pierre, trés pieux, doux

| Les communications téléphoniques

des correspondants des journaux sont
‘toutes contrélées comme aussi les t41é-

et plein de sagesse. Son ministére est un ministére de réconciliation et de paix.
Pour toutes les nations chrétiennes ot les ﬁdélq_ se comptent par millions —
pour toutes, sans aucune différence de dispositions aydes ou de tendances po-
litiques — !¢ Pape est également pére »t pasteur. Et méme au-deld du troupeau
chrétien qui lui appartient plus directement, il ne voit que des enfants de Diey,

Du haut du balcon, le choeur entonn

le «Te Deums repris par la foule. En ma-
me temps les cloches de toutes les églises
de Rome sonnaient & toute volée pour an-
noncer 'avénement du nouveau Pontife.

Enfin précédé et suivi par les membres|
du Sacré Collége Pie XII apparut & 18h.
20 a la Loggia pour donner la bénédiction
« urbi et orbi », & la foule, & I'Italie et au
monde. Tandis que les troupes présen-
taient les armes, il prononga d'une voix
ferme les paroles sacramentelles, puis ren-

adoration.
LE CARDINAL MAGLIONE,
SECRETAIRE D'ETAT
Le nouveau Pontife a désigné comme|
secrétaire d'Etat le cardinal Maglione.

S. E. Louis Maglione eSt né & Casorig
le 2 mars 1877 et a été créé cardinal le 16|
décembre rg3s5 ; il est préfet de la Sainfe
Congrégation du Concile. Entre ses nom-
breuses nonciatures il fut nonce apostoli-
que & Paris.

LE COURONNEMENT

Le couronnement solennel du nouveau
Pape aura lieu le 132 mars a la basilique|
de St.-Pierre. S. S. Pie XII a manifesté
l'intention de publier danS un mois I'En-
cyclique qui suit I'accession au tréne pon-
tifical.

(Lire en 4é¢me page : Comment on élit
un Pape).

* & %

S. S. Pie XII est né 2 Rome le 2 mars|
1876. C'est un grand polyglotte ; il parle]
sept langues et peut précher trés bien en
chacune d'elles. Il fut nonce en Allema-
gne et plusieurs fois légat pontifical lors
des congrés eucharistique de Buenos-Aire
de Budapest et aux cérémonies de Lisieux.

11 visita I'"Amérique du Sud en awion, il
fut quelque temps aux Etats-Unis ol il
eut des entrevues avec les plus grandes
personnalités. Il prit une part active anx
plus grandes initatives du pontife défunt,
interprétant toujours fidélement toutes ses
intentions.

Sous le pontificat de Pie XI, le cardiral
Pacelli était archiprétre de la basilique
patriarcale du Vatican, préfet de la Sainte
congrégation des affaires ecclésiastiqu
extraordinaires, grand chancelier de I'Ins-
titut pontifical d’archéologie chrétienne,

palais Blank et un diner |

camgrlingue du S. R. C., secrétaire d'Etat]
de S. S. Pie XI.

tra & la chapelle Sixtine pour la deuxidme

Camerlingue du Sacré|

ECollége. I1 fut créé cardinal par le con-
sistoire du 16 décembre 1929.-

dignes de respect, de compréhension

«t d'amour.

Pour que le ministére de vérité, d'ordre et de paix que la Providence confie

au nouveau Pape,

s'accomplisse pour lc salut et la sanctification des ames,

et

pour contribuer de facon précieuse & la prospérité et au vrai progrés du monde

entier,
Dans ce but, rappelant ce qui fut

dispose :

recueillons-nous dans les églises pour remercier et prier.
indiqué dans la

dernitre circulaire, je

1) qua partir d'aujourd’hui jusqu’'au jour du couronnement du nouveau Pa-
pe, a toutes les Messes et a la Bénédiction ordinaire du T. S. Sacrement, soit

récitée l'oraison Pro gratiarum actione;

et aprés le jour du couronnement,

pendant un mois entier, la collectr Pro Papa.

2) que dans toutes les églises paroissiales, dimanche prochain, 5 courant,

a

I'heure jugée la plus opportune, soit chanté un Te Deum solennel avec l'orai-

son Pro Gratiarum Actione.

On avisera au sujet du Te Deum trés solennel qui

sera chanté a 1'église-

cathédrale Saint-Esprit le jour méme du couronnement du nouveau Souverain
Pontife, cérémonie & laquelle j'invite deés maintenant mon clergé et mon peuple.
Avec une sereine allégresse, je vous salue et vous bénis.

Istanbul, Pangalti le 2 mars 1939.

ANGE-JOSEPH RONCALLI
archev.-tit, de Mésembrie
Vicaire et Délégué Apostolique

Apres le vovage du Comte Ciano en Pologne

Une ceuvre d'éclaireissement

Rome, 3 - A leur arrivée en gare de
Morawska-Ostrava, le comte et la com-
tesse Ciano ont été salués par les auto-
tés régionales au nom de la Tchécoslova-
quie. Le comte Ciano a ®dressé un télé-
gramme congu en fermes cordiaux a M.
et Mme Chvalkovsky.

A 17 h. 30, le train ramenant le minis-
tre des Affaires étrangéres et la comftessel
Ciano arrivait a la frontiére 4 Tarvisi..
Le préfet d'Udine, les sutorités, les repré-
sentants de toutes les organisations et une
foule nombreuse, s'étaient portés a la gare,
Le comte et la comtesss Ciano descendus
du wagon regurent, sous le hall, I'hormina-
ge; des fleurs qui leur étaient offertes par
un Balilla, un avanguardiste et un: gios
vane fascista,

UN COMMENTAIRE ALLEMAND

Berlin, 2 (A.A.) (D.N.B.) - Commen-
tant la visite du comte Ciano en Pologne,
la Correspendance Diplomatiqus et Politi-
que écrit notamment :

.« Cette visite a amené une élucidation
dans les rapports politiques mutuels, élu-
cidation qui §'imposait 3 la suite des évé-
nements bouleversants de I'année passée.
Les bases de la politiqus des deux pays
étaient connues. La srabiiité inébranlable
de l'axe Berlin-Rom: n'est pas & démon-
trer. Quant & l'alliance polono-francaise,
elle est un fait qui, & la suite de Ja décia-
ration franco-allemands di: § décembre,
ne doit plus étre considérée comme [ex-
préssion d'un antagonisme fatal. Du reste
les événements du mois d'octolre avaient
déja montré que la Poiogns pouvait tirer|
profit de la collaboration avec les puis-

sances de l'axe pour réaliser ses revendi-
cations qu'elle considérait légitimes. En
outre, en considération de la distance qui
sépare I'Italie de la Pologne, il n'y avait
pas lieu de contracter des accords spé.
ciaux.

. Certains milieux polonars semblent toy-
tefois avoir voulu marmfester contre |[eg

principes de l'ordre, de la justice et de |a.
el
ciales. Il faut se féliciter que Jes mih‘e;_;,»;lR

confiance mutuelle par des actions s

polonais compétents et la presse sérieuse
aient dénoncé en termes sévéres ces actions
perturbatrices des élément dan
poursuivent des buts bellicistes
& saboter la politique de leur propre pays.
Du cbté allemand on espére que le gou-
vernement polonais saura réprimer effica-
cement et énergiquement ces courants
hostiles & sa propre politique. »

L'AMITIE ITALO-POLONAISE

Londres, 2. — Les journaux repro -
duisant le communiqué officiel de la vi-
site de M. Ciano en Pologne, souligent
la concordance de vues italo-polonaise
et I'intime cordialité des rapports entre
les deux pays.

IMPRESSIONS HONGROISES

Budapest, 2. — L'officieux «Pester
Lloyd » constate que la visite du O
te Ciano a Varsovie a atteint pleine -

ment son but. :
Le journal ajoute que la Hongrie sa-

lue avec grand plaisir le succés des con-
versations.

grammes,
| Selon le « Daily Herald » les troupes
francaises  arrivant en  Tunisie
ne viennent pas directement de la
France mais & travers I'Algérie.
— e
' es conséquences

de l'intransigeance juive

Londres, 3. — M. Chamberlain a ten-
té hier un effort personnel en vue de
décider les délégués Juifs a renoncer A
leur attitude d'intransigeance a I'égard
des propositions britanniques. Il a re-
gu dans son bureau A la Chambre des
Communes le Dr. Weissmann et le rab-
bin Wise et a attiré leur attention sur
les conséquences trés graves que leur
attitude risque d'avoir. Les pourparlers
avec la délégation juive seront pour -
suivis aujourd'hui.

——

Un nouvel attentat
a lLondres

Londres, 3 - Une explosion & 1a g€linite
a eu lieu cette nuit & 2 h. 20 sous Paque-
duc du grand Union Canal, dans les quar-
tiers du Nord-Ouest de 1a Métropole, Les
habitants ont.été réveillés en sursaut: -
Toutefois, malgré l'extréme violence de la
déflagration, les dommages sont limités,
J'en_gi.n ayant &€ placé dans une fausse
position.

Scotland Yard attache une importance
exceptionnelle & cet attentat et l'attribue,
comme les prgcédents, A T'organisation il-
lég.ale dite « Armée Républicaine irlan-: .
daise »,

Des perquisitions ont été effectuées
dans tous les quartiers du Nord et de

VEst de Londres habités par des Irlan-
dais,

— e

Mme SHULTZ-KLING A ROME
Rome, 2 — Mme Schul-tz-.K.ling, diri-
geante des organisations féminines  du
Reich, aprés un séjour de 48 heures 2
ome est parti pour Turin ol elle visite-

|ra les institutions féminines. Elle a été sa-

iluée a la station par le secrétaire du parti * .

|fasciste, le ministre de la Culture populai-

gereux qui| . " pambassadeur. d'Allemagne, le gouver-
appropriés

neur de Rome et d'autres autorités. Avant
de partir, Mme Schultz-Kling a exprimé
ses remérciements pour les manifestations
|cordiales de sympathies dont elle a &té
T'objet durant son séjour & Rome et son
admiration pour le superbe développe -
ment des organisations féminines fascis -
tes.
Mme Schultz-Kling, avait été recue par'
le Duce qui s’est longuement et cordiale-
ment entretenu avec elle

S. M. la Reine et Impératrice avait en
Tamabilité de visiter 1'Institut provincia!
pour l'encéphalite léthargique et d'y con-
duire Mme Schultz-Kling.

e e —E -~ A ——

LE RETOUR DE LA VIle DIVISION
NAVALE ITALIENNE

Rome, 2 - La croisitre en Amérique du
Sud de la VIle Division navale italienne
composée des puissants croiseurs moder-
nes Eugenio di Savoia et Duca d'Aosta a
pris fin par le retour des deux navires

|
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LA TRESSE TURCUE DF CE MATIN LA

Le salut d'lstacbul

a Ismet Inonii |

Mme Sabiha Zekeriya écrit dans

le Tan : |
C'est la premiére fois que la ville
d’Istanbul se trouve en présence du
Président de la République Ismet Ing-
nii. Mais elle a maintes fois salué le
héros d’Ingnii, le diplomate de Lau -
sanne, le grand révolutionnaire Ismet
« pasa ». Le peuple d’Istanbul s’est por-
té & la rencontre d'Inénii, qui a mis le
pied sur son sol en qualité de Prési -
dent de la République, comme vers un
pére de la Nation, un pére du Peuple,
qui porte sur ses épaules toutes les

responsabilités des destinées de tout un ‘

peuple.

Atatiirk a passé i la téte de la Na-
tion turque durant les jours les plus
tragiques. Avec les éléments révolu -
tionnaires qui étaient & ses cotés, il a
sauvé le Peuple turc qui se tordait
sous J'occupation étrangére, il a renver-
sé le sultanat qui servait d'avant-garde
aux ennemis, il a fondé la République.

Cette oeuvre, Ismet Ingnii, et les com-
battants de la lutte nationale qui é-
taient 4 leurs cotés I'ont réalisée ensem-
ble. C'est pourquoi d'ailleurs la révo -
lution turque n’est pas une révolution
venue d’en haut, mais une révolution
venue du peuple.

Atatiirk est le premier président de
la République turque. Cette nation re-
connaissante n'oubliera jamais ce qu'el-
le lui doit, les services qu'il a’rendus
a cette république aux jours les pius
sombres.

Mais ne croyez pas que l'avénement
d'Ismet Ingnii & la présidence de la Ré-
publique se produit en une ére facile
et sfire, ou tout soit facile, tout soit
fini. Pour le monde entier, les temps
sont durs ; les libertés et la sécurité de
toutes les nations sont menacées. La
chouette qui avait paru en 1918 étend
4 nouveau ses ailes sur le monde. Dans

tions du gouvernement, était obligé de
s’occuper personnellement tout comme
un ministre des finances, de nos recet-
tes et de nos dépenses. |

Il sentait le besoin de prendre des
mesures contre la crise €conomique.
Celle-ci venue d’Amérique, menagait
notre pays. La préoccupation gagnait
les dirigeants du Parti Populaire. La
tentative de création d'un second parti
n'était pas autre chose que le résultat
de cette atmosphére d’hésitation.

|

Heureusement le choc des idées ' Les cadres y gagneront ainsi en stabi- téressés, soit parcequils nourrissaient

pas duré longtemps. Toutes les opposi-
tions se sont tues devant les affirma-
tions de ceux qui estimaient que ia
bonne route était celle suivie par Is-
met Inonii.

En voyant les chiffres du budget de
1939, nous nous sommes ressouvenus
de cette crise d'alors. Le budget de nos
recettes s'est accru de 100 millions de
Ltgs. On ne sauwrait imaginer de preu-
ve plus éloquente de ce que l'on avait
adopté et suiyi la bonne route.

| ¢ commo-wealta

b. lkanique

L’idée d'un «Commonwealt Balka-
nique» a été lancée & la conférence de
Bucarest. M. Hiseyin Cahit Yalgin|
dresse & ce propos, dans le Yeni Sa-|
bah, un tableau de la situation eurc-
péenne. Et il conclut :

Pourquoi personne ne songe-t-il &
redouter une tentative de la part de
'Allemagne d’occuper les iles britanni-
ques ? Parce qu'il est évident que cela
serait impossible. Il faut créer une pa-
reille impossibilité dans les Balkans.

Y a-t-il 4 cela un véritable empéche-
ment ? Le pacte balkanique est une
preuve de ce que les Etats de la pénin-
sule n’aspirent pas & accroitre leurs
frontiéres aux dépens de leurs voisins.
C’est d'ailleurs précisément parce qu'u-
ne telle aspiration n’existait pas que
la conclusion du pacte lui-méme est
devenue possible. C'est dire que le pre-
mier obstacle & une union des peuples

ces conditions, tandis que nous suivons
les événements les yeux ouverts, avec
calme et clairvoyance, nous avons be-
soin d'un leader qui sache calculer &
I'avance tous les événements et y faire
face. Ismet Ingnii est le Président d

la République qui nous donne cette con-|
fince et cette sécurité.

Les élections législatives
M. Yunus Nadi note dans le Cim-

huriyet et la République :
On ne saurait dire du P. R. P. que

c'est un parti politique au sens que les
Européens donnent a ce terme. C'est
quelque chose de bien différent. C'est
une institution tout autre et beaucoup
plus élevée. Voila pourquoi du reste, les
principes essentiels de notre Parti ont
été faits ceux du Pays et de la Nation
en les incorporant dans notre Loi Or-
ganique. D’aprés ces principes, le P. R.
P. est nationaliste, populiste, révolu -
tionnaire, laic, républicain et étatiste.
Ces principes, qui résument la vraie ré-
volution turque, sont désormais les
biens jalousement gardés par le peuple
ture.

Et voila, quoique, en principe, les é-
lections soient libres chez-nous, la rai-
son qui fait que le peuple turc marche
presque a l'unanimité dans la voie du
Parti du Peuple, provient, non point
de l'imposition d'un parti, mais, peut-
icre bien, parce que le peuple est cons-
cient que c’est la seule voie & suivre
en face des réalités qui se présentent
a nous a 'heure actuelle.

Il n'est pas superflu de répéter ces
vérités que tous connaissent. Cela ser-
vira a les rappeler a ceux qui — c’est
trés improbable — les avaient oubliées.

Par ailleurs il faut s'intéresser beau-
coup aux élections. Nous avons vu plus
haut que les élections législatives cons-
tituent la base méme de notre état.
C'est ce qu’exige absolument notre vie
individuelle et collective. Que ceux qui
sont conscients de ce devoir ne man -
quent pas de le dire & ceux qui ne le
sont pas. D’aprés nous, il n'est pas de
plus grand devoir national poss:ble.

Une ceuvre < ont nous
devors étre fiers
Pour apprécier pleinement la va-
leur de notre nouveau budget, conseille
M. Asim Us, dans le Vakit, il con-
vient de nous souvenir de ce qu'était
notre situation budgétaire d’il y a 4§

ou 7 ans.
Chacun sait qu'd ce moment notre

budget des recettes avait baissé jus -
qu'a 160 millions de Ltgs. Tandis que
nos importations augmentaient, nos ex-
portations étaient en baisse constante
et considérable. Notre Chef National,
Ismet Inénii qui était alor. wwuent du
Conseil, au milieu des mille préoccupa-

des Balkans a disparu.

Peut-on redouter qu'une pareille ten-
tative soit vue d'un mauvais oeil par
les grandes puissances ? D’abord, étant
donné que l'union ne revétera aucun
caractére agressif, personne ne pourra
en prendre ombrage. Ceux qui pour -

LA MUNICIPALITE

LES SERVICES
DE LA VOIRIE

Le budget de cette année des services
de la voirie est trés différent de ce-
lui de 'année derniére. Le nombre des
ouvriers inscrits est passé de 1.200 a
1.500, leur salaire mensuel de 15 a 25
Litgs. On espére, par cette augmentation
attacher davantage les travailleurs a
leur emploi et éviter qu'en été ils ne
retournent a leur village, comme ils le
font généralement a4 l'heure actuelle.

lité
L'EMBELLISSEMENT
DU BOSPHORE

Le Sirketi Hayriye s’est miss & l'oeu-
vre, dés maintenant, en vue d’assurer
une plus grande affluence au Bospho-
re, le printemps et I'été prochains. Les
« billets populaires » institués l'année
derniére a lintention des personnes et
des familles villégiaturant au Bospho-
re se sont révélés efficaces. Le nombre
des villégiaturants a été supérieur a
celui de 'année précédente et les ren-
trées de la société se sont accrues.

On songe aussi & bétir un hétel, qui
sera le plus moderne et le mieux amé-
nagé du Bosphore. L'emplacement n'en
a pas encore été fixé toutefois. L'auto-
risation de la commission technique
sera demandée & ce propos. D'ailleurs,
le Sirket compte se maintenir en droit
contact avec ce service qui attache u-
ne importance toute particuliére a
l'embellissement du Bosphore.

LA SANTE PUBLIQUE

LE PROBLEME DES
HOPITAUX A ISTANBUL

Il y a, dans les divers hopitaux de
notre ville, 420 lits réservés aux tuber-
culeux. Le sous-secrétaire au ministe-
re de I'hygiéne et de la Santé Publique,
A la suite de I'étude qu’il a faite a ce
propos en notre ville est parvenu a la
conviction que ce chiffre est absolu -
ment insuffisant. Il a été décidé d'en -
treprendre immédiatement la construc-
tion de deux pavillons pour tubercu -
leux, de 150 lits chacun & 1'Hopital-Mo-
déle de Haydarpasa et du sanatorium
de Heybeliada. Ces pavillons seront
préts en dix mois.

On prévoit que le ministére, dont le

. raient prendre ombrage de T'union bal-
kanique, ce sont ceux qui aspireraient
a écraser les Balkans ou a les prendre
sous leur autorité. Mais c'est précisé-
ment contre de pareilles aspirations que .
l'union balkanique serait créée.
Seulement pour que le commonwealth
fit complet, il ne devrait pas se limi-
ter aux seuls pays balkaniques, mais
g’étendre sur un terrain plus vaste au
Proche-Orient.

U  W——
LES CONFERENCES

Demain, 4 mars & 18 h. 30, M. Bur-
han Felek, le chroniqueur sportif bien
connu, tiendra une conférence sur le
sujet”suivant :

Le Sport

A L'UNION FRANCAISE
Demain, 4 mars, & 17 heures 30, préci-
ses, conférence-audition donnée par M:
Léon Enkserdjis sur Camille Saint-Saens

A lissue de la conférence, audition du
Prélude du Déluge, de la Sonate en Re
mineur, de la Romance en Do maijeur etc.,
qvec le concours de Mme L. Enkserdjis.

Entrée libre.

LA PRESSE

LA REVUE « YENI-
ADAM » REPARAIT

La revue « Yeni Adam » qui avait été
fermée pour 1 an reparaitra le 9 mars.
Ce sera une revue de science, d'art et
d’éducation. Elle fera une place toute
particuliére aux problémes de pédago -
gie.

_—
LE TEMESVAR A ANKARA

Ankara, 2 (A.A.) — Aujourd’hui au
Stade du 19 Mai I"équipe roumaine Te-
mevar a battu le mixte d’Ankara par
4 buts & 2. A la mi-temps le score é-
tait de 3 buts & 0 en faveur des visi -
teurs.
LA MOBILISATION AERONAUTIQUE

EN ITALIE

Rome 2— Le «Journal Officiel» publie
une loi concernant Porganisation de
clevée aéronautique». Tous les citoyens
possédant les qualités requises pour le pi-
lotage arien sont inscrits, des V'age de 18
ans, dans les cadres de pilotes. 1! en est de
méme pour tous les citoyens aptes au ser-
vice aéronautique dans les cadres des spé-
cialistes seront également inscrits. Ces
dispositions entreront en vigueur immé -

AU HALKEVI DE BEYOGLU | -

Entrée libre.
|

la

budget est en augmentation de 596.220

| Ltgs. comparativement & celui de I'an-

née derniére, pourra intensifier l'aide
qu'il assure aux organisations sanitai-
res de notre ville.

‘ De son ¢6té le Vali, Dr. Latfi Kirdar,
est résolu a accroitre le nombre de lits

de nos hopitaux municipaux. Il est en-
tré en contact i cet effet avec le minis-
tére. En outre il compte créer de

nouveaux

rium de la Ville.
A LA JUSTICE

A LA PRISON CENTRALE

ON « LIQUIDE » UN STOCK
D'OBJETS HISTORIQUES

1l est d'usage de fouiller les person-

, établissements  sanitaires| taxe, avec surcharge de 1, 2, 4 et 5
idont I'un prendra le nom de Sanato -
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VIE LOCALE :

nes qui se présentent a la prison cen-
trale pour rendre visite & des détenus.
Tous les objets susceptibles d’étre utili-
sés par ces derniers pour tromper la
vigilance de leurs gardiens, tels que ca-
nifs, ciseaux ou couteaux, cordes, ficel-
les, etc... sont saisis. Dans le cas ou il
se trouve aussi des armes dont le port
est interdit les poursuites d'usage sont
entamées contre leurs détenteurs. Les
autres objets sont restitués a leurs pro-
priétaires au départ de la prison.

| Or, il arrive fréquemment que les in-

| des drriére-pensées coupables soit par-
ce qu'ils ont été impressionnés par la
' perquisition corporelle a laquelle ils ont
été soumis, renoncent a se faire rendre
les objets qui leur appartient. De ce fait
il s'est constitué, & la prison tout un
stock hétéroclite de piéces de tout gen-
re, dont la garde comporte nécessaire-
ment des difficultés et dont certaines
sont en train de se rouiller et de se gi-
ter. Considérant ces faits, le directeur
de la prison a demandé au procureur
général la procédure a suivre pour li-
quider ce stock. Il a été décidé d’accor-
der aux intéressés un délai d’un mois
pour prendre livraison des objets qui
leur appartiennent aprés quoi ceux-ci
seront vendus aux enchéres publiques.

Les stupéfiants, lés armes et les ou-
tils que l'on essayait d'introduire en
contrebande et qui ont été saisis sont
exposés au musée de la prison.

RS Pl L K

LES TIMBRES DU HATAY

Les nouveaux timbres, avec surchar-
ge, destinés a 1a République turque,
,soeur du Hatay sont entrés en circula-
tion.

Il s'agit de 25.000 séries complétes,
dont 275.000 de 20 paras sur lesquels
on a inscrit en surcharge, la valeur de
10 centimes, 165.000 timbres d'une pias-
{tre, surcharge de 25 centimes, 89.000
‘timbres de 2 piastres, surcharge de 50

centimes, 150.000 timbres de 5 pias -
tres, surcharge de 1 piastre, 80.000 tim-
bres de 3 piastres, surcharge de 1 pias-
tres également, 100.000 timbres de 4
piastres, surcharge de 25 piastres,
150.000 timbres de 8 piastres, surchar-
ge de 50 piastres, 150.000 timbres de
120 piastres, surcharge de 12,5 piastres,
148.000 timbres de 25 piastres, surchar-
'ge de 20 piastres. Les mots « Hatay
Devleti » ont été imprimés sur les tim-
| bres. Le petit carré a I'angle inférieur
gauche du timbre qui porte la mention
de la valeur a été noirci et la nouvel-
le valeur y a été inscrite ensuite.

Un contingent de 250.000 timbres de

piastres a été également mis a la dis-
position des postes du Hatay.

Tous ces timbres ont été envoyés au
Hatay dans le courant de février. Les
lettres et les envois divers qui arrivent
du pays voisin et frére en sont revé-
tus.

La comédi

actes divers...

ou le témoin d’un sigcle. |

e aux cent

IL SE LIVRE A LA POLICE

Le nommé Rahim, qui avait tué dans
les circonstances qui ont été relatées a

cette place la jeune fille qu'il aimait,
au No. 20 de la rue Kapan, a Beyoglu,
s'est présenté spofitanément a la direc-
tion de la police,

s'est constitué prisonnier. Le directeur

adjoint de garde I'a fait incarcérer.
SA PUDEUR

- oI

Le juge fait appeler les témoins. Ce
sont la propre soeur et le propre frére
de la plaignante. Témoignages intéres-
sés, direz-vous ?... Mais 1ls sont cités

Presse élrangere

Premieres

De Varsovie, le 27 février, M. Vir-
ginio Gayda résume comme suit,
dans le «Giornale d'Italia», les trois!
journées du comte Ciano dans la ca-
pitale polonaise :

Nous avons déja défini dés le début, le!
caractere politique du voyage du comte
Ciano. Il s’est déroulé sans aucun ordre
du jour fixé A 'avance. Il n’a pas eu pour
but des négociations sur des problémes
particuliers. Il a été consacré surtout 2
'examen du moment européen, avec ses
problémes d’actualité les plus nettement
indiqués, en ayant pour but d’éclaircir
les idées et les attitudes réciprogues en
vue des développements possibles des ‘
dits probléms. Et pour cela la conclusion !
de ce voyage doit étre recherchée, comme
on I'a déja dit, non dans des traités ou
des actes déplomatiques ou méme seule-
ment dans des décisions formelles, mais
dans la somme des éclaircissements et
des définitions communes que chacun des
deux gouvernements retire des entretiens
larges et amicauX qui se sont développés,
réellement en extension et en profondeur. !

Si nous voulons réduire en une formule
synthétique l'ensemble des examens poli-
tiques faits & Varsovie nous pourrons di-
re qu’il s'est agi, en substance, de mettre
a jour et d'éclaircir les rapports entre la
politique polonaise et les Puissances de
I'Axe, en vue surtout de I'évolution rapi-
de et incertaine du moment politique eu-
ropéen, avec ses grands problémes pen -
dants des revendications italiennes et al-!
lemandes, et du nouveau réglement poli- |
tique et économique de I'Europe danu -

conclusions

o v~

sible qu’avec la collaboration de 1'Alle -
magne et de 1'Italie, outre, naturellement,
des divers Etats danubiens.

A noter, en attendant, qu’au banquet
offert par l'ambassadeur d'Italie aux mi-
nistres Ciano et Beck était présent seul
parmi les représentants diplomatiques é-
trangers, I'ambassadeur d’Allemagne a -
vec lequel notre ministre des affaires é -
trangéres s’est ensuite longuement et cor-
dialement entretenu.

La mission politique du comte Ciano
s'achéve donc non par la confirmationen

|termes génériques, d’'une amitié italo-po-

lonaise, non moins génériques, mais par
des éclaircissements réciproques et des
rapprochements d’évaluations et de po -
sitions politiques qui puisent leur impor -
tance dans l'entité des problémes et des
moments européens dans lesquels ils sont
définis. La valeur de ces résultats pourra
&tre mieux mesurée dans le développe -
ment des prochains événements européens

LETTRE DE ROME

italie et Pologne

DEUX ORIENTATIONS SIMILAIRES

Rome Février. — Pendant que nous é-
crivons ces quelques notes, le comte Cia-
no, ministre des affaires étrangeéres, se
trouve en Pologne ol il a eu déja d'impor-
tants entretiens avec son collégue de Po-
logne, M. Joseph Beck. L’accueil chaleu-
reux dont le représentant italien a été 'ob-
jet, peut confirmer la sincérité des re-
lations cordiales qui sont en train de se
développer entre les deux peuples liés par

bienne, qui suit les profondes transforma-|une amitié réciproque et traditionnelle .

tions de 1938.

Une fois énoncée ce théme d'importan-
ce si évident et si complexe, ce n'est pas
le cas de continuer & soulever les voiles et
de spéculer indliment sur les points tou-
chés et les éclaircissements atteints par
les entretiens du comte Ciano et du co-
lonel Beck. Peu d’observations générales

suffisent. On a confirmé tout d’abord I'at- |

titude de compréhension amicale de ia
Pologne pour 1'essence, les buts et les
moyens de la politique de 1'axe, Et ceci
est déja un fait important. L’axe Rome -
Berlin ne cherche pas d'alliances, n’est
pas avide de prosélytismes. Il lui suffit
d’étre précisément apprécié et respecté
pour ce qu’il signifie vraiment et non
pour ce que les polémiques sectaires dé -
chainées parmi les grandes démocratics
des deux mondes voudraient le faire pa-
raitre.

Cette position de la Pologne signific
donc, que le gouvernement de Varsovie,
tout en demeurant fidéle a l'alliance a-
vec la France, refuse de faire de celle-ci
un instrument fonctionnant contre les in-
téréts légitimes de I'Allemagne et de I'I -
talie. Le gouvernement de Varsovie en-
tend conserver a sa politique étrangére u-
ne indépendance résolue. Il ne se con -
sidére au service d’aucun dessein politi-
que étranger. Il repousse toutes adhé

Ces sentiments dérivent non seulement
(des sympathies jamais démenties pen -
‘dant les difficiles moments historiques des
deux nations, mais aussi de la conscience
de l'importante fonction d’équilibre  qui
peut étre exercée dans de mombreux sec-

iteurs de la politique européenne, de 1'a-

nalogie des orientations établie  depuis
longtemps entre Italie et Pologne, Et c’est
|cle1;>uis longtemps que, entre ces deux pays
s'est affirmée une identité de sentimen‘s
élevés. Rome a toujours suivi avec une
ferveur passionnée les €lans généreux de
|Varsov1'e pour l'union et l'indépendan-

! D'ailleurs, aprés les malheureux résultats
'de la révolution de 1863, de nombreux fu-
gitifs polonais trouvérent en Italie un re-
fuge et un appui ainsi que la possibiliié
d’agir pour préparer des jours meilleurs a
la. Pologne.

| Lors des premiers événements de sa vie
politique indépendante et des discussions
a la Conférence de Paris pour la dter-
mination de ses frontiéres, la Pologne =ut
Tappui de la politique italienne qui se
rendait parfaitement compte des exigen-
ces du nouvel Etat, Au fur et & mesure
que la jeune Républnque acquérait force
et prestige dans le domaine international,
les possibilités de collaboration se préci -
saient toujours mieux, facilitées par quel-

-| ques analogies entre la Marche sur Ro-

sions tant aux blocs dits idéologiques qu’
aux systémes politiques de combat qui
simulant la défensive contre des dan -
gers inexistants, assument un esprit des
plus offensifs & mesure qu'ils se croient
assistés par une force militaire croissante.

Cette attitude d’amitié pour les puis -
sances de l'axe, qui se traduit également
par le réalisme de la politique de la Po-
logne, préoccupée avant tout de la défen-
se de ses intéréts correspond du reste, A
des différences de mesure prés, a la po-
litique des autres pays danubiens, comme
la Hongrie, la Yougoslavie et la Rouma-
nie, c'est a dire de la zone vers laquelle
débouchent les intéréts sud-occidentaux
les plus importants de la Pologne. Il faut
enregistrer ici que l'arrivée & Varsovie
du ministre des affaires étrangeéres de
Roumanie, M. Gafencu, est attendue pour
le 4 mars.

Le «Temps», dans une note qu'il a pu-
bliée hier, feint de croire que la Pologne
pourrait se réserver la premiére place cn
Europe danubienne si elle se séparait net
tement de TI'Italie et de I'Allemagne. Le
gouvernement de Varsovie n'est certaine-
ment pas de cet avis. Une politique polo-
naise de 'Europe danubienne n’est pos -

me de Mussolini et celle sur Varsovie de
Pilsudski, évidentes dans !linspiration et
dans les conséquences. En 1928, peu de
temps aprés la visite de M. Zaleski, mi-
nistre des affaires étrangéres, le Duce se
trouva complétement d’accord sur les o -
‘rientations communes en souhaitant «une
action commune, naturellement pacifique
| de I'Italie et de la Pologne dans certaines
directions déterminées éventuellement.
tésy,

Dix ans apreés, avec la visite & Rome du
ministre Beck, l'on affirmait Dexistence
véritable de ces possibilités de collabora-
tion. L’importance des contacts résulta
dans toute sa valeur lors des historiques
événements survenus & Munich, lorsque
Mussolini revendiqua et  obtint pour la
Pologne les districts qui lui avaient ét€ niés
pendant les discussions de Versailles. En
allant vers les justes désirs du peuple po-
lonais, I'Italie contribuait & éliminer un
des €éléments les plus graves de dessenti-
ment dans TEurope Orientale. D’autres
problémes se référant a sa jeune popula-
tion et au manque de quelques matieres
premiéres se présentent A l'avenir de la
' Pologne. Les entretiens de Varsovie y se-
‘ront de prime importance.

par le défendeur, le mari de la bouil -
lante Hiirmiiz. Et ils ne se génent guére

lo. ol «dai..exiee ot PO charger cette derniére.

Nuriye, introduite la premiére décla-

— Il y a deux mois encore, mari et
i femme faisaient excellent ménage. Mu-

On se sou\.rient r'peut-.éu'e ’d? ce jeune r.q efendi couvrait ma soeur de fourru-
homme, Cahid, qui avait tué & coups de| rog de bijoux. I se privait lui-méme

couteau le nommé Siikrii, dans une des
chambres du Validehan de Cakmakgi -

me gui lavait attiré chez-lui, la nuit,

pour faire venir du restaurant les meil-
leurs plats pour sa femme. Au début,

lar. Le meurtrier soutenait que la ViCti'l Hiirmiiz semblait apprécier ce traite -
|

avait tué pour défendre son honneur.

ment. Mais, depuis quelque temps, el-

avait vouly attenter a sa pudeur et qu’il, le battait froid & mon beau-frére, j-e ne
|

Le tribunal dit des pénalités lourdes a
‘condamné Cahid &4 1 an et 6 mois de
‘prison, ce qui semble indiquer que sa

thése a été acceptée par la cour.

VIVRE SA VIE
Mme Hiirmiiz est en proie & une vive

excitation. Elle déelare, la voix trem-
blante, au juge du Ile tribunal :

. — Impossible......

livrez-moi de lui...

Pourquoi ?... Parcequ'’il n'a pas pour

diatement et seront appliquées aux jeu- m,j jes mémes soins que par le passé, il
nes gens qui auront 18 ans accomplis. Ils
sont appelés & 'dge de 20 ans, mais peu-
vent &tre convoqués plus tOt en cas d'=-
Xigences extraordinaires. :

ne tient aucun compte de mes désirs. A

quoi bon, un parei mari 7...

Je ne puis plus vi-
vre avec cet homme méme pas une heu-
re, une seconde... Je veux divorcer. Dé-

sais trop pourquoi. Em tout cas c’est
ma soeur qui a tous les torts. Son mari
est un homme tranquille, bon, honnéte.
Hiirmiiz est ingrate envers lui...

Akif, le frere de la plaignante, n'est
pas moins catégorique :

— Mon beau-frére, dit-il, avait ven-
du un terrain pour 450 Ltgs. Dés qu’el-
le le sut, Hiirmiiz n'eut de cesse jus-
qu’a ce qu’elle lui eut fait dépenser cet
argent. Et comme il I'aimait, il a char-
gé ses bras de bracelets et ses épaules
de fourrures. Mais tout cela fut inutile.
Un beau jour Hiirmiiz lui déclara qu’el-
le avait assez de lui et qu'e!le voulait
« vivre sa vie »... ‘

M. Hicret

Deux instantanés.




§ v e v 7

wm M n v W

S @R ;E g TR e

e s ——

\’endrwll 3 Mars 1939__—______-—-—-——_-'—— —_—
e ——— — /—-_

LES CONTES DE « BEYOGLU »

Premier butin

0
Par Claude CEVEL

Un héritage inespéré étant venu ren-
forcer une retraite vingt-cing ans at-
tendue, M. Mazevault, décida de réa-
liser son réve. Il chasserait.

Mais chasser ne représentait pas tant
Pour lui le plaisir des courses sous le
soleil moelleux de septembre, les fron-
daisons rousses ou dorées d'octol‘)re,
les plaines dénudées de novembre, & la
Poursuite d'un gibier hypothéthue:.
que la gloriole d'un costume brun a
Poches: apparentes et martingale, d‘u.n
fusil de marque, d'une ceinture bardée
de cartouches et d'un carnier a fran -
ges bossué, au retour, par le corps des
Victimes.

Il avait sans doute gardé de sa jeu-
Nesse Je souvenir émerveillé d'un chas-
Seur gainsi attifé, et son desir, aigui-
S¢ par un refoulement de tant d'an-
Nées, exigeait, pour étre satisfait, uni-
forme et harnachement au complet.l Il
D'aurait jamais envisagé de ces parties
de chasse ol I'on va avec une musette
ncerclant un veston délaveé et des ban
des molletiéres enserrant des bas de
Pantalon usé...

M. Mazevault connut des heures mer
Veilleuses : celle de la décision prise
qui, 3 elle seule, semble donner corps
BUX espoirs lointains ; celle de l'effeuil-
lage des catalogues, ol les tentations
Se succadent avec la rapidité et la fa-
cilité des réves ; celle du choix, qui est
Une jvresse suivie aussitot d'une amer-
tume, parce qu'il est une limita%tio'n.
Mais que I'achat apaise par la Jouls-
sance de la possession ; celle, enfin ou
pour la premiére fois, devant la glace,
il se costuma.

Les bottes étaient souples, la tenue
ajustée, la couleur seyante. M. Maze -
vault sentit déja lui peser sur les reiis
des dépouilles fumantes !

Il faut dire qu'il 'était longuement en-
trainé par la lecture de toute une bi-
bliothéque cynégétique et qu'il
Naissait par cceur les bonnes theories.
sachant imperturbablement la distan-
ce oil Y'on tire le lidvre et le ramier, 'a-
Vance i calculer sur un vol de per -
dreaux et la décomposition des gestes
Successifs 3 accomplir pour épauler un
lapin zigzaguant autour d'un «mur -
gery,

Par de nombreux exercices en cham-
Ye j] gqvait appris & saisir au vol une
ligne de mire qui s'était longtemps re-
fusge 3 son oeil droit clignotant par-
ce que le gauche était fermé. Il avait
enfin parcouru a loisin™ le thédtre de
Ses  prochains  exploits, prenant
lorsqu’jl faisait lever une com-
Pagnie ou plus modestement effrayait
un verdier, l'attitude exacte ol il au-
rait dii se figer pour tirer, ceci afin
d'exercer ses réflexes...

Il était fin prét lorsque l'ouverture
qui permit enfin d'offrir a 'admiration
de ses concitoyens son élégance martia-
le et aux rayons du soleil ses bufflete-
ries fauves et son tweed bourru.

1l revint morne... La malchance, le
manque d’habitude qu'il avait de son
fusil, 1a mauvaise foi de tireurs voi -
Sins servirent d'excuses habituelles a
la platitude désespérante de la carnas-
Sidre immaculée... Car les mauvaises
raisons sont + unme tradition que les
mauvais chasseurs n'ont méme pas be-
soin de se transmettre.

Pour vous, madame..

3.— Robe en crépe couleur cyclamen
4 Ja mode. Tous les modéles de ce prin -\ Jupe plissée.

Les robes plissées, nous l'avons dit,sori

temps portent du plissé. 4— Robe de soir en soie blanche. fu-
t.— Tailleur en laine grise: la jupe est| pe plissée.

plissée. 5— Rome en laine couleur turquoiSe :
2.— Robe en soie bleue: la jupe est| les poches et les revers sont ornés d'un
plissée, la blouse est agrémentée de ner-| biais de velours de la méme couleur. !

vures 6.— Robe en soie verte: la blouse est
W

Jui et sa femme, il n'a pas grand effort

Le leit=motiv printanier:

i /transports de blé et d'orge effectués par

' |Aﬂkﬂm- Eskigehir, Konya et Sivas attei- | ET;RANGER

d u )I i SS é i 'gnent 4.000 tonnes pour chacune de ces AyyTARCIE IMPERIALE : LA PRE -
plissé !

villes, il devra étre absolument nécessaire f
d'agrandir les silos qui s’y trouvent. Les' MIERE GOMME DE L’A. O. I. EN

transports annuels effectués par Askara | ITALIE
atteignent 18.830, ceux de Konya 29.031 arabique» (ainsi nommée,
et ceux d'Eskigehir 29,906 tonsies. Nos “"]m:; f:m :ﬁ: u-i;‘uuin(du Soudan)est
los pour les besoins intéricurs ont onC guegi préciense que la gomme &astique
été calculés d’aprés ces chiffres. ‘pour ses nombreuses applications, depuis
Les silos & construire au cours des Pre- 1. oorymage des papiers et des toiles, et
midres années d'application de €€ Pro - yugnuge de certains tissus, jusqu'd la pré-
gramme sont les suivants : Mersin, Izmic. ourovion des siropes et aux divers usages
Samsun 25.000 tonnes. Diarbakir, Fakili,|4.n< Nadustrie de 1a confiserie.
Seftali, Cerikli 16.000 tonnes. Zile, Kiita-| =y 000 nrécent, IMtalic a importé de
hya Dinar, Aksehir, Giftlik 12.500 100065, yavanzer la quantité de gomme nécesssi-
Les greniers dont la construction  #st re & ses besoins (environ 20.000 quintsut)
proposée pour les premitres années d'ap- Aujourd’hui, Jes observations effectufes en
plication du  programme dewont #ire yue d'importer ce produit directement de
construits & Sarayonii, Yahsihan, Karaa- TA. O. 1. ont sbouti & des résultats trds
lik, Qumra, Sarayoglu & raison de 10.000 satisfaisants. On a constaté que Tacacs
tonnes: Sarkisla, Burdur, Eregli, Kara - gommifére pousse vigoureux dans les ré -
man 6.000 tonnes; Beylikahir, Cankiri ,'gions situfes autour du rodme paral'¥le.
Kunduz, Sandikli 4.000 tonnes. i Tout un programme a &té organisé et
Soit au tota], des constructions de silos en 1938 on a importé de 1'Empire les
d'une capacité de 52.500 tonnes et de gre premiers 75 quintaux de gomme.
niers d'une capacité de 20.00 tonnes. Ce chiffre sera plus que décuplé cette
Voici maintenant les villes et localités |année, et les 200 quintaux recueillis en
ol devront étre immédiatement consuwtsim et importés ces jours-ci en Ita-
les silos et greniers ,au cas ol le projet é-'}e, seront suivis par un autr= envoi Jde
laboré par le gouvernement en vue de pa- !Sm quintaux en Avril.
ver aux besoins l=s plus impérieux, serait| Oa calcule que dans l'espace de 3 ans,
mis en application. lon pourra importer de PTAOIL. la quanti-
Diarbakir, Fakili, Sefaatli et Cerikli 3’1, totale de: geimime, “necessine” aux il
!I'Eiscn de .00 tonnes; Zile 3.000 tonmes: $0inNs nationaux.
itahya 2.500; Dinar 2.000; Ciftlik 1.500 ;. AFE
Akgehir 2.500 tonnes, plus des adjudi?*aJLEXPORTATlON PY & ETHIOPIEN
tions d’une capacité de 2.750 tonnes aux‘
silos déja existants d’Ankara, de Konya Au cours des g premiers mois de 1938
A 7 et d’Eskigehir. Le total du tonnage de nos | 'Empire a ¢ une quantité de café
porte trés bien avec une jaquette en lai- |silos domt la construction est prévue se - évaluée A plus de 18.000.000 de Tires.
ne rose. La blouse est doublée de soie|vait donc de 35.750 tonmes.

noire et rose quadrillée. Un mouchoir du| Le proj it éga- | -

; ! jet gouvernemental prévoit éga- - .
meme tissu eSt posé dans la poche de la|lement la construction de greniers ;:ns'F' E’ﬂ(’”l
jaquette. les localités suivantes :

ligin, Yahsihan, Sarioglan et Ardihan &

aussi agrémentée de plisSés,
7~ Jupe en laine noire plissée: elle se

Spergo (Tél. 44392)
Compagnic Royale Neerlandalse
! Départs pour Amsterdam

Rotterdam, Hamburg :

son camier..-. il n’incriminé méme paS‘T .7 ey g e A N . E i < . 7 raison -de s HER( ULES du 1 - an ‘2 Mars
e v empn. 1 e i s mnire | 1@ GCONOMIGUE €1 fiNANCIGTE [ cion Sron oo, S | HEN® 1 %55

1.500 tonnes, & 6.000. Beylikahir, Cankid ™ .

——

e :maginer le dialogue qui' =
a faire pour imaginer le diadlogue QUi .o o pyips AGRICOLES

s'échangerait, s'ils ne se retenaient,
: . ’
La capaciteé de

lui par dignité, elle par commisération.. |
Il sait qu'il serait ponctué de ricane -
ments ironiques... Il épie la plus loin-
taine allusion & son attirail coliteux et
3 son si piétre résultat, pour s'empor-

ter... Ainsi la contrainte et 'hostilité Afin de pouvoir atteindre le but que le

ginstallent au foyer jusque-la paisible gouvernement s'était proposé en ce qui

des Mazevault. :conccrne les céréales, I'une des conditions

(Voir la suite & 4éme page) _primordiales est de porter & cent millions

de tonnes la capacité de nos silos. Un

SO OOOOOOS S SOOOONaoes projet de loi vient d'étre €laboré en con-

; [ séquence, qui prévoit une augmentation

Bﬂﬂfﬂ Cﬂmmﬂﬂﬁlﬂ mﬂ Uﬂﬂ de 100 9% de la capacité des silos qui doit
Capital entidrement versé : Lit. 700.000.000 atteindre cent mille de tonnes au total.

Par ailleurs, les autorités compétentes|
ont également élaboré un projet qui pré -
voit une capacité de 200.000 tonnes pour
nos silos, et une distinction parmi leurs
parties suivant les buts auXquels elles se-
) ront affectées : exportation ,centralisation
B répartition, expédition. Des dépbts de|
R stockage et d’emmagasinage seront égale-
 ment construits.

LA REPARTITION

Nos silos. devant abriter les céréales
destinées a4 l'exportation seront répartis
quant & leur tonnage entre les wvilles sui-
vantes: Mersin, 10.000 tonnes ; lzmir 10
mille tonnes; Samsun 5.000 tonnes; Te -
kirdag 4.000 tonnes; Sirkeci 2.000 tonnes|
et Tasucu 1.000 tonnes, soit au total 32
mille tonnes.

Le tonnage de nos silos de centralisa -
tion et de répartition est de 20.000 tonne
réparties comme suit: Diyarbalkir, Erzuj
rum, Fakili, Sefaatli et Cerikli a raison de
4.000 tonnes chacune.

Voici maintenant la répartition du ton-
8 nage de nos silos d’accumulation : Zile 3|
8 mille, Kiitahya 2.500, Dinar 2.000, Akse-
hir 2.500, Balikesir, 2.000, Denizli 2,500,
Adapazari 2.000 et Giftlik 1.500 tonnes,ce
qui fait en tout 17.000 tonnes.

Nos silos de stockage et d’emmagasina-
ge seront d'une capacité totale de 11.000
tonnes, réparties & raison de 2.750 pour
chacune des villes suivantes: Ankara, Ko-
nya, Eskigehir et Sivas.

Les greniers: En dehors des silos dont
la capacité totale devra atteindre 8o.o0n

—{)—

Siége Central : MILAN
Filiales dans tcute 1'Italie, Istinbul, Izmir,
Londres, New-York
Bureaux de Représentation A Belgrade et
&4 Berlin.

Créatlons & U'Etranger :

BANCA COMMERCIALE ITALIANA (Fran-
ce) Parils, Marseille, Toulouse, Nice,

Menton, Mcnaco, Montecarlo, Cannes,

Juan-les-FPins, villefranche-sur-Mer,

Casablanca (Maroc).
BANCA COMMERCIALE I'leANA E

ROMENA, Bucaresl, Arad, Braila, Bra-

sov, Cluj, Costanza, Galavz, Siblu, Ti-

michoara.

BANCA COMMERCIALE ITALIANA E
BULGARA, Sofla, Burgas, Plovdlv,
varna.

BANCA COMMERCIALE ITALINA PER
L’EGITTO, Alexandrie d'Egypte, Le

Caire, Port-Sald.
BANCA COMMERCIALE ITALIANA E

GRECA, Athtnes, Le Pirée, Thessalo-

nikl
BANCA COMMERCIALE ITALIANA TRUST

COMPANY - Philadelohla.
BANCA COMM! RCIALE ITALIANA TRUST

COMPANY- New-York,
Banques Asseciées :

M. Mazevault comprend maintenant
4 quel point les joies vmtjmentam'as
auxquelles il a attaché tant de prix

sont vaines et qu'a la chasse seul comp—‘i
te le gibier. Elles ne font méme que, g
rendre plus amére sa déconvenue, elles §

ne font qu'enfoncer en lui le sentiment

du ridicule. I8

Et cela M. Mazevault, qui a été tou-
te sa vie chef de quelque chose — chef
de famille, chef du bureau — le sup-
Porte mal. Sa méchante humeur en re-
double. 11 I'exagére méme dans le tra-
vers, hélas ! humain, qu'il vaut mieux
Paraitre en colére qu'humilié... Au res-
te, il ne.doute pas de se rattraper au
deuxigme jour de chasse... Il part un

PeU moins fier de sa tenue. Il évite de ¢

traverser le village...

Le déjeuner et puis le crépuscule ra-

Ménent un M, Mazevault exténueé,

ueux, rogue et bredouille. Les prétex-
tﬁs sont articulés avec moins de con -
Viction. Les bottes vont s'effondrer
bruyamment au milieu de la piéce. Les
regards s'évitent. Le diner est lugu -
bre... La soirée muette... La nuit in-
quiéte, entre un M. Mazevault qui dort
mal et une Mme Mazevault, qui guette
son insomnie...

Troisiéme jour de chasse : rien tou-
jours... Il bruinait... M. Mazevault en
4 profité pour jeter sur ses épaules u-
he vieille pélerine caoutchoutée... Par
Superstition il avait pourtant oublié

IS

BANCA FRANCESE E ITALIANA PER

L'AMERICA DEL SUD, Paris
Buenos-Alres, Rosarlo

tonnes, il devra étre construit des greniers
d’accumulation et de stockage. Ceux-ci

N, Syhun 4 seront construits dans les villes et locali-

de Santa Fé. s . . ONE ss_se
suivantes: Nigde, Sarayonii, Malatya,

Au Brésil Sao-Paulo et Succu sales t 18 v

Yahsihan, Ceyhan, Adana, Havza, Kara-
tas, Gumra, Iigin et Sarioflan, & raison
de 2.000 tonnes. 15 bourgades et villages
auront chacun un grenier de 1.000 tonnes

C’est ainsi que nos silos =t greniers, a-
vec ceux qui existent déja seront portés A
V'avenir & une capacité de 200.000 tonnes
et qu'un des problémes et des plus impor-
tants du pays sera heureusement résolu.

QU'EST UN SILO ?

M. Ismail Fuad Pekin, ex-directeur|
des services de construction des cheming
de Fer et Ports de I'Etat, et actuel direc-
teur du bureau technique de la commis -
sion des silos, a préparé et mis au point
ce probldme national sous toutes ses fa-
ces.

Nous voyons dans ce rapport, une défi-
nition concise du silo: Il n'y a pas moyen
de séparer le probléme du blé de celui du
los. Les pays dont la récolte ne suffit pas
sus de leurs besoins, vendent 1'excédent
au dehors et deviennent des exportateurs.
Or, pour pouvoir exporter, il faut des si-
las. Les pays dont la récolte ne suffit pas
aux besoins, comblent ce déficit par des
importations qui exigent encore des silos
Enfin les pays qui ne sont pas tenus d'ex-
porter ni d'importer sont encore obligfs
de construire des silos afin de pouvoir em-
magasiner l'excédent des sécoltes abon -
dantes en vue des années de disette ou
| Iinsuffisance. Le stockage ne peut s'ef -
; 'lfcctuer que dans les silos.
| Voici maintenant comment l'ingénienr
- zcococpoococosone M. Fuad Pekin termine sa définition duI'

dans les principales vilies.
Au Chili : Santlago, Valparalso,
En CUwlombkie : Bogola, Barranguilla,
Medellin,
En Uruguay : Montevideo

BANCA DELLs SVIZZERA ITALIANA
Lugano, Bellinzona, Chiisso, Locsrng
Zurich, Mendrislo.

BANCA UNGARO-ITALIANA B, A.
Budapest et Succursales dans les prin-

clpales villes.
HRVATSKA BANK D. D

Zagreb, Susak.
BANCO ITALIANO-LIMA

Lima (Perou) et Succursales dans les

principales villes.
BANCO ITALIANO-GUAY AQUIL
Guayaqull.

Siege d'Istanbul : Galatae, Voyvoda Cuddesl

Karakeuy FPalas.
Téléphone : 4 4 8 4 B
Bureau d'Istanbul : Alnlemcyan Hun.
2 2 90 0-3-11-12-15

Téléphone @ 2
Burean de Beyoglu : Istiklal Caddesi N. 243

AN Namik Han.

Téléphone : 4 1 0 4 6
Location de Coffres-Forts
‘ente de TRAVELLER's CHEQUES B. C. L

et de CHEQUES TOURISTIQUES
pour I'Italie et Ia Hongrie

portée a 100.000 tonnes

il > —

s C‘“.'."J“i‘.“' Kunduz, Sandikli, Sincan, Bar Nous prions nes correspondants é -
Saraydnii et Eregli & raison de 1.000 2| ventuels de n'écrire ‘que sur un seul
e cbté de la feuille.

nos Silos sera |—-m0—oueo
Mouvement Maritime

silos :

« Le silo est un instrument universel.
Ce n'est pas seulement le blé qui y entre,
mais auss! l'orge, le mais, le segle, l'avoi-
ne et toutes les céreales oléagineuses. L&
silo est un organe creé par’ des besomns dé-
terminés. 1l e€st passé au sunple au com-
plexe apres une longue peériode de pf:rxcc-'
uonnement. INOUS VIVONS en un siecle de’
rationausation €t de stanaarndisauon, une'
perioge ou l'on cherche a trouver tous les'

sn®

e £ Ty,
SOGC. AN. DI NAVIGA ZTONE -VENE ZIA
LIGANE-EXPRESS

moyens en vue de ne pas gaspuler l'ef - Déprts  pour ADRIA 3 Mars  Fervice u-._:&le;t
fort humain, les materes aont la nature _ X Wil i QELIO 10 Mars Eni °‘;;P°* -
a dotées I'homme et les récolies quil ob- Pirée, Brindisi. Venise, Trieste ADRIA 17 Ma Brind - “I;
tient. INotre but est d'obtenir le meuleur Des (Quais de Galata tons les vendiedis ogpgg 24 Mars oz Tr. Expr.

ADRIA 81 Mars  toute I"Enrop:.

e ettt e e

de toutes choses au prix le momns cher.Le
silo a résolu le probléme de son ressort'

a 10 hewures précises

d'une mamére rationnelle.» | 11 Mers g, e
AVANTAGES A RETIRER | Pirée, Napies, Marseille, Génes C19TA @i BART 25 Mars Gulowd 104,
M. Fuad Pekin s'est étendu dans son Cprbeisns

B Awril
rapport explique et mettre en éviaen - 1
ce les avantages que tarera notré €cono -
mie nationale, une tois que notre politique
de consiruction de silos aura été realiséc.’

L'étude par laquelie il y est démontré

Tavwubul-PTRE 24 heures
fantinl<NAPOLI B:
Taranbn-MARSILYA 4

e e ———————

FHGNES COVMMEFROIATES

que les moyennes de 3 années, du bl¢, de . x . ; ke X CALDEA .

Yorge, de I'avoine du seigie et du mais | 1¢% Naples, Murseille, Génes FENTCIA. 2% Mows A 1T e
WERANO B Awril

constituent 28.6 % du revenu national en

tant qu'elles ont créé en Turque des va- Cavalla. “-alnuiqne. Valo, "il*', Patras, ABBAZIA 16 Mars

leurs du point de vue de la productionde  Santi-Quaranta, Brindisi. Amnedne. SPARTIVENTO B0 Mars 4 17 henre:

Pexploitation et du commerce, est trés

T Venise, Trieste
intéressante.

Dans la partie du rapport ol est ex - ¢ : . ; . 9 Mwrs
posée la nécessité de porter & 200.000 Salonique. Mételin, lzmir, Pirée, Cala- :‘Eg‘ﬁo Z3Murs A 18 hemew
tonoes 1a. capacité de nos ailes, Vnuteur o- TEA. Patras. Brindisi. Venise, Trieste 1<g0 ' 6 Avril
s efdplampac b el - tEeTa 11 e

e nos centres d'ex- T r Lt VESTA 1 Mars =

il T otk 3¢ i den T & Bourgaz, Varna, Cemstantza SPARTIVENTO 15 Mars A |7 heures

La moyenne de nos exportations pour MERANO 22 Mars
4 .ﬂnnECS. de blé, d'orge de seigle et de- FENICIA 8 2lass
voine est de 185.000 tonnes. Il nous fau - _ .. RTIVEYN'

: ; Sulina, Galatz, Brail R Py IBMers 17 pewr

dra donc des silos d'une capacité de 46000 RN TR MERANO 22 Mars -4
tormes devant étre exportées en quatre ROSFORD 20 Mars

périodes. Les lieux ol ils doivent étre
construits seront déterminés par le mou -

}in’n coicidence en ltalie avee les luxueux bateaux des Societés Nadia et
vement des céréales dans les = [ loyd Triestino pour les toutes destinations dun monde.

QUELQUES CHIFFRES Facilités de voyage sur les Chem. de Fer de I'Etatitalion

Voici maintenant les quantités de cé - REDUCTION DE 50 °,  sar le parcours ferrovigire italien du port de débar-
réales exportées en 1936 par les villes dif- | quement & Ix froutiere et de la frontiere au port d'ent-
féx;entes: Istanbul 6.069, Haydarpagsa 58 harqueinent A tons les passagers qui entreprendrons
mille 840; Samsun 17.951, Mersin 64.670, | un voyage d'wller et retoar par les paquebots de 1
Izmir 64.175; Tekirdag 15.181 tonnes. Les Compagnie +ADRIATICA>. ) 3
exportations par les autres ports se chif- En outre, elle vient d'instituer sussi des billets
frent par 64304 au total. L'emplacement directs pour Paris et Londres, via Venise, & des prix
et la capacité de nos silos devant abriter trés réduits.

les céréales destinées @ l'exportation sont 8 AN Tet
donc déterminées 2 la base des g;':iff’r(-s r\genc( Geﬂemle d lstaﬂbul
Sarap Iskelesi 15, 17, 141 Mumbane. Galata

qui précédent. ‘f h
Quant aux silos devant régler la con i Téléphone 44877-8-9 Aux iureanx de Voysges Natta Tél. 14914 866 44
. " ” W lits »

DEUTSCHE ORIENTBANK

FILIALE DER oy

DRESDNER BANK

ISTANBUL-GALATA TELEPHONE : 44696
|STANBUL-BAHGEKAPI TELEPHONE : 24.410
IZMIR TELEPHONE : 2.334

EN EGYPTE :
FILIALES DE LA DRESDN U BANK AU CAIRE ET A ALEXANDR1,
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mmPape donne sa premiére

3 — REYOGLL .

e
—

"Comnwnt on élit- un P—ape

-

““La cellule des Cardmaux duran t [e Conclave

Lorsque 1e vote attribuant la majorité
des deux tiers des voix & I'un des candi -
dats est acquis, le -Cardinal Doyen, en
Toccurrence le Cardinal Granito ‘Pigna -
telli di Beélmonte — accompagné par les
chefs de l'ondre des Prétres et des Diacres
se présenteida I'élu ef lui demande : Ac-
ceptané lecfionem de te canonice fac -
tam in_Summum Pontificem ?

Si I'élu répond - affirmativement, tous
les baldaquins placés au-dessus des sié-
ges des Cardinaux sont ‘abaissés, seul ce -
lui de 1'élu demeure’ levé. Le doyen de -
mande au nouveau Pape le nom qu'il
veut prendre ¢t celui-ci répond souvent ro
indiquant les raisons de son choix. Le se-

crétaire du Conclave, assisté par les cé - ..

rémoniaires, rédige 'acte officiel de T'€ -
lection et de 'acceptatidn.

Pendant ce temps, on fait entrer dans ,

la chapelle les «conclavistes» de T'élu qui
1’accompagnent au cabinet de toilette a-
vec le secrétaire du Conclave et les céré-
moniaires. La, le Pape est débarrassé de
ses vétements de Cardinal. On lui passe
les bas blancs, lés souliérs rouges, la cein-
ture et la calotte de soie blanches, le sur-

« procéder

plis et au-dessus le camail rouge. Le nou-
veau Pontife fetolishe dans la chepelle et
va s'asseoir syr le fauteuil en forme de
trone placé sur le dernier gradin de l'au-
tel. Les cardinaux s'avacent alors vers
lui suivant l'ordere d’anc:enneté popr pro
céder d’abord @ Yadoration. A- genoux |
ils baisent le pied puis la main de Tély
recoivent ensuite T'accolade. Le nouveat|
bénédiction de

I'autel.

Immédiatement apres, le Pape confir-
me dans sa charge l'ancien -camerlingue
ou en nomme un nouveau, si c’est le cas,
cette charge ne pouvant pas rester vacan-
te méme un seul jour.

Le camerlingue s’approche du Pape et
lui met au doigt T'anneau du Pécheur,
que le Pape remet’ au Préfet pour y faire
graver son nom.

Le Pape, suivi alors par les Cardinaux
sort de:la chapelle Sixtine pour se rendre
dans sa cellule. Il regoit & son passage,les
hommages des «conclavistes» qui se pres-

sent autour de lui pour implorer sa pre-

miére bénédiction.
Ces rites millénaires ont été scrupu -
leusement suivis ainsi qu'il appert de la
dépéche suivante :

Cité du Vatican, 2 — A l'issue du scru-
tin, S. Em. le Cardinal Mercati appela
Mgr. Respighi et lui donna lordre de
aux  cérémonies d'uSade. Les
baldaguins des Cardinaux furent abais, -
sés sauf celui du nouveau élu.

- Au Cardinal Granito di Belmonte qui

‘lui demandait s'il acceptait sa nomination

le cardinal Pacelli répondit;:

— Je sens que je n'en suis pas digne
mais jaccepte de suivre la volonté divi-
‘ne.

Puis il déclara qu'il choisissait le nom

de Pie XII.

Pendant la rédaction du procés-verbal

le secrétaire du Sacré Collége Mgr. San-
toro, fit office de témoin.

La chapelle Sixtine pendant le Conclave. On voit tout le long du mur les Siéges
des Cardinaux surmontés par leur baldaquin replié. Au fond, l'autel et le fau -
teuil o prendra place le nouveau Pape
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, | particulier.

'itainement favorise, si la tradition

,| Qui, finalement, ne se souvient de « Duc-

CHRONIQUE LITTERAIRE

des letlres

Parlons maintenant du « groupe lom
bard ».

« Une nature plutét franche gqu'insou-
‘ciante ,» ainsi que dit si bien un des leurs,|
Carlo Caldero ; une sensibilité vive et dé-
‘icate a la fois, plutdt visuelle que tactile,
qui en fait des paysagistes incomparables,
‘un sens intime, presque morbide, des|
'« nuances » pleinss de lenteurs dans les
!« paysages », de finesse dans les « grada-
tions », dont le dernier fruit est ce glisse-
lment du rire aux larmes, que l'on quah-
{fie « humour », et qui a, dans le plus
lgrand d'entre eux, Alessandro Manzoni,de
isl exquis exemples : tout cela rend un son

Ces caractéristiques qui semblent étre
typiques de la race, et que le milieu cer-
con-
court a les perpétuer, ces caractéristiques
se font plus sensibles dans le tourment de
I'élaboration linguistique, qui constitue
pour chacun d'eux, accoutumé a la sur-
vivance du dialecte, un vrai drame d’ex-
pression, drame qui, en Manzoni par e-
xemple, absorba l'activité de toute sa vie,
et fut glorieusement résolu — mais empé-
che les « minores » d'atteindre, sans dom-
mage pour leur nature réelle, la « classi-
cité », en les repoussant vers certaines for-
mes romantiques de sentimentalisme.

CARLO LINATI

De ce groupe, le représentant le plus en
vue fut jusqu’ici M. Carlo Linati, auteur
de « I doni della terra » dont la critique
italienne parla avec beaucoup de sympa-
thie et d’admiration. M. Linati représen-
te un compromis admirable, presque uan
pacte d'alliance entre I'Ame lombarde et
Tart d’annunzien. Cet écrivain, qui débuta
jeune avec des livres ol,méme parmi les
imitations, l'on voyait des trésors d’ins-
piration, de sentiment et de verve, écrivit]
aussi un livre qui s'imposa.

Qui ne se rappelle, parmi nous, « Tri-
bunal verde » petit chef-d’oeuvre de ten-
dresse et d’ironie, « Christabelle », poéms
de délicate et fraiche jeunesse, et de ly-
risme fantasque, « Porto Venere », ou le
travail n’étouffe pas encore la spontanéi‘é
de l'idéologie terrienne, qui, chez M. Li-
nati trouve de si nombreuses justifica-
tions, traditionnelles ou sentimentales ?|

cio de Bonta » roman qui révéle, avec une
rare richesse, et une profonde sincérité,
le monde psychologique de l'auteur ?

Les « Doni della Terra », petits poé-
mes-en-prose, naturistes et descriptifs, d’
un rythme impeccable et d’une belle éner-
gi, sont bien autre chose que cela, je le
sais bien.

UN POETE

Le style, entendu comme moyen d’ex -
pression, s'est fait serré et nourri, le sens
des perspectives et du clair-obscur, y joue
parmi les masses, avec une assurance ma-
gistrale, =t met en relief toute chose en
disciplinant méme l'imprévu, et en don -
'nant aux sencaticns les plus fraiches, 1la
saveur, la dureté et presque I'émail de 'an

Un_coup d'eeil sur I'état actuel

italiennes

e ——— g —

Il -- l.e groupe lombard

sentiments que se suggestionner par
pur - amour - des - images et — comme
Aloysius Bertrand s'attendrit sur les per-
sonnages de son monde lointainement 1é-
gendaire, — Linati joue avec ses mythes,
rit avec ses diables, sourit ironique par -
mi ses créatures factices, mais toutefois
s’abandonne enthousiaste a sa véritable
passion : A sa terre sereine, qui 4 son &-
me composite, sait pourtant toujours ti -
rer des accents et des cris d’une réelle pu-
reté.

Dans cette célébrat:on, de «la terre for-
te et grave qui est sceur», de «la créature
faite de gréce sobre et attentive, fermée
dans une méditation continuelle de soi-
méme», Linati, tempérament du reste fon-
ciérement artiste, comme il en est généra-
lement des Lombards, reste finalement et
sincérement, poeéte. Poéte qui objective soi
méme ,et se décrit avec un sens d’huma-
nité dont, a personne la profondeur ne
peut échapper.

UGO BERNASCONI

Aprés Linati i1 nous faudra rappeler
comme écrivain trés représentatif de cet
art lombard, qui, de Emilio Praga jus -
qu'a Léonard (un toscan lombardisé), a
des traditions si intimement liées de poé-
sie et de peinture ,il nous faudra rappe-
ler le poéte-peintre Ugo Bernasconi, au-
teur d’'un recueii d’esquisses au titre «Uo-
mini e altri animali», ol1 son ironie s'exer-
ce avec la netteté aigué du burin, et sa
passion, avec un pinceau coloré.

M. Besnasconi, qui fut & Paris 1'éléve et
'ami d’Eugéne Carrigre est en effet aus-
si, un peintre d'une sensibilité délicate et
d'une technique sévére, Son art moins
dominé par I'exemple d'annunzien eést
plus pauvre que celui de M. Linati, mais,
en compensation ,il est plus humain, et
tout autant objectif.  Bernasconi est un
paysagiste d’hommes, tandis que Linati
est un stylisateur de paysages.

T —————

Premier bulin
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Lorsqu'il part une quatriéme fois vers
des proies inaccessibles, Mme Maze -
vault fait des priéres afin qu'il rap -
porte la moindre alouette, le .geai le
plus coriace. L’atmosphére conjugale,
chaque jour plus insupportable, en se-
rait sans doute détentue. Le sort l'en-
tendit, en tout cas l'exauca. M. Maze-
vault revint porteur d'un lapin. Il regut
la téte haute et le sourire faussement
modeste, les compliments de son en -
tourage. Il décrivit les circonstances de
ce coup heureux qui l'avait certaine -
ment désenguignonné... La soirée se
déroula avec cordialité... Mme Maze -
vault respirait ...

Pourtant, dans la nuit, elle eut I'im-

tique, du précieux, de lincorruptible. Et
I'éternité y est courtisée avec des moyens
de séduction, — mais sirs; la perfection
y est un peu glacée, mais proche a étre at-
teinte déja. Mais tout Linati est la-dedans
'= Linati qui eut 'audace de choisir pour
son maitre : Carlo Dossi, I'auteur du ro -
man «La Colonia felices qui regut de Car-
ducci la louange. ..

Ne sg'est-clle pas,la sensibilité interne de
Linati, un peu dénaturée et raidie un peu
dans ce jeu dur de mosaique verbale,qui
‘eut, en Gabriele d’Annunzio, l'artisan le
iplus savant que la littérature européenne
'ait connu ?

Toutefois, dans le touffu de ce jardin
(un jardin A I'anglaise, de style lombard)

{ pression que son mari ne dormait pas.
| Elle g’éveilla & moitié, observa d'un eil
et put constater qu'en effet M. Maze-
vault maugréait, s'agitait, soupirait,
manifestait, en somme, une insatisfac-
tion incompréhensible, aprés son triom-
phe de sa journée.

— Qu’est-ce qu'il y a ? fit-elle enfin.
Tu as tué une béte magnifique. Quatre
livres au moins. Tu dois étre content.

— Non, dit M. Mazevault d'une voix
caverneuse.

— Allons, pourquoi ? Tu as mainte-
nant la preuve que tu n'est pas plus

dans ce -jardin écrit de choses vues, plus| maladroit qu'un autre.

ot d'AN ELEVES d'ECOLES ALLEMANDES, |rarement représentées, il y a une telle poé-

sie, et comme un tremblement de silen -
‘meuses larmes retenues.

“ A bien regarder, la fantaisie de Linati
parait plutdt vaguer dans un délire de

— Non, répéta M. Mazevault. Si jai
tué ce lapin, c’est qu'il ne m’a pas vu
venir... Tu regarderas son ceil, le gau-
che... Mon lapin était borgne

LE COIN DU RADIOPHILE ’

Postes de Radiodiffusion
de Turquie

RADIO DE TURQUIE—
RADIO D'ANKARA

o ——

Longueurs d'ondes : r639m. — 183kcs ;
19,74. — 15.195 kcs ; 31,70 — 9.465 kcs.

L'emission d'au jourd’hui

12.30  Programme.

12.35 Musique turque (sélection de
disques).

13.00 L'heure exacte ;
Informations ;

Bulletin météorologique.
L’orchestre de la Station sous
la direction du Maestro Necip
Askin :

1 —Sérénade a

13.10

la dulcinée
(Carlys);
2 — Amour tzigane
(Ferraris) ;
3 — Intermezzo (Siede);
4 — Notturno (Becce);
5.—Sérénade (Rahmaninow);
6 — Rapsodie bohéme
(Arnold Meister);
T==1ils rapsodie hongroise
(Liszt).
* ok ¥
Programme.
Musique enregistrée (solos et
lieder).
Causerie sur 'enfance.
Musique turque.
Informations ;
Bulletin météorologique ;
Cours agricoles.
Musique turque.
L’heure exacte ;
Le courrier hebdomad. sportif.
Cours financiers.
Concert symphonique par 1'or-
chestre philharmonique de la
Présidence de la République
sous la direction du Maestro
Hasan Ferit Alnar. Présenta -
tion par Halil Bedi.
1 — Quverture d'Euryanthe

18.30
18.35

19.00
19.15
20.00

20.15
21.00

21.15
21.30

¥
¢

Vendredi 3 Mars 1939

LA BOURSE

Ankara 2 Mars 1939
(Cours informatifs)

Lts.
Act. Tubacs Tures (en liquidation) L.10
Banque d’Affaires an porteur 10.05
Act.Chemin de Fer d’ Anatolie 609/, 23.70
Act.Bras.Réunics Bomonti-Nectar  8.20
Act. Banque Ottomane 31.—
Act. Banque Centrale 109.50
Act. Ciments Arslan 9.—

Obl.Chemin de fer Sivas-Erzurum 1 19.756
Obl.Chemin de fer Sivas-Erzurum II 19.35
OhI.F:mIH'. int.él‘il‘ul' 501’11 1933

(Ergani) 19.85
Emprant Intériear 19.—
Obl. Dette Turque 7 '/;°/. 1933
tranche 1ére 1I 111 19.35
Obligations Antolte T TI 41.56
Anatolie [lI 40.256
Crédit Frncier 1903 111.—
» » 1911 103.—
 CHEQUES
Chanae  Fermeturs
Londres 1 Sterling 5.93
New-York 100 Dollas . 126.40
Paris 100 Francs 3.3525
Milan 100 Lires 6.6525
Geneve 100 F. Suisses 28 7275
Amsterdam 100 Florins 67.125
Berlin 100 Reichsmark 50.7H
Bruxelles 100 Relgas 21.825
Athénes 100 Drachmes 1.0825
Sofia 100 l.evas 1.56
Prague 100 Cour. Tchée.  4.3325
Madrid 100 Pesetas 5.93
Varsovie 100 Zlotis 23,8450
Budapest 100 Pengos 24 9675
Bnearest 100 leys 0.9050
Belgrade 110 Dipars 2.8375
Yakohama 100 Yens 34.62
Stockholm 160 Cour. 30.53
Mascou 100 Hnuhleq 23.8525H
Theatrv de la Ville

Seetion -lu-amnttquu
Anna Karénine
7 tableaux
D actes
Sccliul_a'_-.lc comédie

On chercheun comptable

(K. M. von Weber);
2 —Concerto de violon en la:
majeur (W. A. Mozart).
Soliste : Enver Kapelman.
a) Allegro aperto
b) Adagio
¢) Tempo di menuetto

do mineur op. 67
(S. Van Beethoven)
a) Allegro con brio
b) Andante con moto

¢) Allegro (Scherzo)-allegro

Musique variée (romances,

chansons populaires).

23.00 L’heure du jazz.

23.45-24 Derniéres nouvelles
Programme du lendemain.

PROGRAMME HEBDOMADAIRE
POUR LA TURQUIE TRANSMIS
DE ROME SEULEMENT SUR ON-

22.30

'DES MOYENNES

(de 19 h. 56 a4 20 h. 14 h. italienne)
20 h. 56 a 21 h. 14. heure turque.
Lundi : Lecon de I'U. R. 1. et journal

parlé.

Mardi : Causerie et journal parlé.
Mercredi : Lecon de I'U. R. 1. Journal
parlé. Musique turque.

Jeudi : Programme musical et journal
parlé.

Vendredi : Lecon de I'U. R. I. Journal
parlé. Musique turque.

Samedi : Emission pour les enfants et
journal parlé.

Dimanche : Musique.

PROGRAMMES MUSICAUX TRANS-
MIS SEULEMENT SUR ONDES MO-

b e — =

e e
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3 —Cinquidme symphonie en!

/DO YOU SPEAK ENGLISH ?

Ne laissez pas moisir votre anglais. —
i Prenez lecons de conversation et de cor-
‘resp. — Ecrire sous « OXFORD » au
Journal.

Sahibi : G. PRIMI
Umtiirn Nesriyat Midiirii ¢
' Dr. Abdiil Vehab BERKEM
| Basimevi, Babok, Galata, St-Pierre Han,
Istanbul

. YENNES.
i de 19 h. 56 a 20 h. 14,

5 mars ( dimanche) : chansons ita -
liennes et turques, mezzo-soprano,
Mlle Katia Mitrowska, ténor A. Ian-
doli.

9 mars (jeudi) : musique de chambre :

i trois préludes orientaux (violoniste
Luisa Carlevarini, pianiste Gina
Schelini).

12 mars (dimanche) : chansons italien-
nes et turques, quatuor de mando -
lines.

16 mars (jeudi)

turque.

19 mars (dimanche) : chansons italien-
nes et turques, (mezzo soprano Ka-
tia Mitrowska, soprano Elisa Capo-
lino, M. Arnaldi, pianiste).

23 mars (jeudi) : recital de piano.

* % X

Ces jours-ci a I' « E. |. A. R. » a enta-

mé une nouvelle transmission de nou-

velles en langue frangaise. Elle est ef-
fectuée a 24 h. par la Station a ondes
moyennes Rome | sur 420,8 métres

(713 kilocycles) et a ondes courtes sur

31,02 métres (9670 kilocycles).

N\
S

: musique populaire
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— Voyons, dit Téo, tout % fait de bonue
humeur, en montrant deux do:gts, comble!‘
y en a-t-il ? :

— Vmgt ! répondit sa maltr&ese en écla-
tant de rire.

— Trés bien !

L’homme, un instant, regarda la mére
et la fille, puis se fournant - .résolument
vers Carla :

— Et maintenant, dit-il, buvons & !a
santé de ton futur mari.

— Alors, je bois aussx, dit Marxe (}réM
dans le ravissement. '

Carla hésita. un commencement d'ivres-
se déformait déja sa vision. C'était comme
de porter des lunettes trop fortes-ou de
regarder dans un aquasium; les . objets

tiemblaient, se rapprochaient, se confon-’

daient, entre eux. « Encore une gorgés,
pensa-t-elle, et je n'aurai plus conscience
de rien » ; elle sourit confusément, leva
sa coupe en’ refoulant une navfe . but’

FEUILLETON du < BEYOGLU »

LES INDIFFERENTS

. far ALBERTO MORAVIA

Homan traduitl de Pltatien

por

v—v-".'”m

Ne 23 i

sl

P',""/ - Henry 6l k. |

Elle ‘eut aussitét I'impression d’av_oir fait
un bond immense dans le ciel de I'1vresse;

‘une grande gaité l'envahit, un besoin de,

parler, de montrer aux autres qu'elle avait
toute sa raison :

— Je veux bien boire a la santé de
mon futur mari, dit-elle en détachant les
syllabes; mais qui est ce futur mari?

— Dieu seul le sait, dit la meére.

— Si je ne te considérais pas comme
ma flnf.’, -cdmm-enga Léo, je te propogergis
bien quelqu'un : moi-méme. Voudrais-tu
de moi ?

— Toi ! cria-t-elle en pointant son in-
dex vers I’homme, toi, mon mari ? Mais .
(Elle le regarda un instant. N’est-ce pas
I'amant de sa mére?) Mais... tu es trop
gros, Léo.

— Oh ! quant a cela protesta la mere
scandalisée, il n’est pas gros du tout, je e
souhaiterais un mari comme lui:

— Tu vois ! Alors ? insista Léo en sou-
riant ; nous ferions notre voyage de noce
a4 Paris...

— Non, moi je préfére les Indes inter-

- .

e e e el R

rompit Carla d'un ton plaintif.

— Paris est bien plus intéressant, décla-
ra la meére qui n'y était jamais allée, non
plus qu'aux Indes.

— Eh ! va pour les Indes, concéda Léo,

' Je te donnerai une automobile, une mai-
son, des toilettes... Donc... c’est oui ?
| Carla le regarda ; livresse lui brouil-
lait les idées. Pourquoi Léo parlait-il ain-
si ? Pour se moquer de sa mére, peut-
étre ? Alors-il fallait rire.

—Pour moi, répondit-elle enfin, je n’y
vois aucune objection®. mais il faudrait
qu maman nous donnédt son consent:-
ment,

— Eh bien, Madame, demanda Léo,
toujours avec le méme sourire tranquille
et salisiait, m’acceptzriez-vous pour gen- |
|dre 2?

— VOYOns cela, dit la meére qui, sous
I'effet du vin, trouvait un grand charme
a cette facile parodie. Voyons... vous a-
vez, je crois, une bonne situation...

— Je suis employé au ministére de la

petit ton humble ; Je touche huit cents
.|francs par mois... mais je donne toute sa-
tisfaction & mes chefs et je suis proposé
pour une promotion...

— Et votre famille ? dit la mére en
maitrisant & grand peine son fou rire.

— Je n'ai plus de famille, je suis seul
au monde,

— De la religion ?

— Beaucoyp de religion.

— En somme vous croyez pouvoir ren-
dre ma fille heureuse ?

Justice et des Cultes, répondit Léo d'un‘

— J'en suis convaincu, dit Léo en re-
gardant attentivement Carla.

— En ce cas mariez-vous et que Dieu

vous bénisse, conclut Marie-Gréce en lais-
sant éclater son hilarité.

— Marions-nous, Léo, répéta Carla sans
entrain.

Léo riait augsi :

— I1 me semble, dit-il, que la répéti-
tion générale n'a pas mal marché. Main-
tenant il ne nous reste plus qu'd trouver
le vrai mari.

Il saisit la seconde bouteille, remplit le
verre de Carla. « Il faut qu’elle boive, se
disait-il, qu’elle boive comme une épon-
ge ! »

— A la santé de Miadame, maintenant,
dit-il et il but .

Alors brusquement, si brusquement qu’
Carla eut peur, elle comprit quelle était
ivre. La téte lui tournait, sa gorge était
séche ; elle avait beau ouvrir grand les
yeux, elle ne réussissait plus & voir clair.
On peut affiymer qu’a partir de ce mo-
ment elle perdit 1a conscience de ses pro-
pres actes. Elle ne savait plus voir et en-
'tendre L’argenterie et les verres, sur la
table, lui semblaient tellement précis et
brillants que ses yeux lui faisaient ma® ;
les faces des convives, immobiles et du-
res, étaient devenues des masques ; mais
par moment, un tremblement léger faisait
ondoyer ces lignes rigides ; les contours
s'estompaient; les taches sombres des
yeux et des bouches s'élargissaient sur les
faces blafardes. De méme pour 1'ouie: elle
percevait des phrases entidres, mais elle
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avait beau tendre son esprit, elle n’arri-
vait pas a en pénétrer le sens. ¢« Et main-
tenant que je suis ivre, pensait-elle, com-

ment ferai-je pour parler & Léo dans le

jardin ? » Cette peur l'obsédait, elle se re-
pentait amérement d'avoir bu, elle avait
envie de pleurer.

Mais il importait a Léo de la faire boi-
re. Il discourait, feignait de ne pas s'oc-
cuper d'elle, mais de temps a autre, au
beau milieu d'une anecdote, il se tour-
nait vers elle, la bouteille & la main, le
visage hilare, et remplissait sa .coupe :

— Allons, Carla... du courage !

Carla le regardait lever sa propre cou- |
pe. Elle avait l'air de dire : « Mais pour-
quoi ‘? » La face immobile de Léo tra-i.
versée par cette main qui tenait la bou-
teille, ce geste, ces paroles, tout lui sem- |
blait plein d'une fatalité inintelligible et
cruelle, comme si 'homme efit été un au-
tomate, une poupée mécanique placée 1a
pour verser du vin toutes les cing minu-
tes. Pourtant elle né protestait pas ; sur-
montant son dégofit, elle buvait, et sa cou-
pe vidée, elle regardait Léo d’un oeil noyé
et craintif. Elle pensait que bientOt le col
trapu de la bouteille réapparaitrait et
laisserait impitoyablement couler dans sa
coupe un nouveau flot de Champagne.

Enfin la seconde bouteille fut épuisée.

— Nous en sommes venus 4 bout, dit
allégrement Léo, Bravo Carla !
Elle ne répondit pas. Une meéche de

cheveux pendait sur son front.
— Eh bien, qu'y a-t-il? insista ’hom-
me. Tu te sens un peu étourdie, “peut-

étre ? Prends une cigarette.

En la regardant fumer avec difficulté, il
pensait : « Il ne lui manque plus gu'une
rose au corsage pour avoir I'air d'une ha-
bituée des bals de nuit. » Et c'était vrai.
Le coude sur la table, la téte un peu é-
bouriffée sur la main, cette cigarette pen-
dante au coin de la bouche, elle regardait
droit devant elle ; son vétement trop lar-
ge — il avait appartenu a sa mére — lui
glissait sur I'épaule et découvrait la nais-
sance d'un sein blanc et gonflé. Dominée
par son malaise, elle s'abandonnait sur la
table et pensait mourir,

Marie-Gréce la regarda sans réproba-
tion :

— Va au jardin, conseilla-t-elle, va
prendre un peu d'air ; cela te fera du bien,

Ces mots inspirérent & Carla, malgré
son €briété, un sarcasmg aigu. « Qu’est-ce
qui me fera du bien ? pensa-t-elle, de me
retrouver avec Léo ? Oui slirement, cela

'me fera du bien ! » mais elle dit simple-

ment :

— Tu crois ?

Et elle se leva.

Elle s’apercut aussitét qu'il lui serait
trés difficile de ne pas tomber, Toute la
piece ondulait et tremblait ; le parquet
s'élevait et s’abaissait sous se pas comme
le pont d’un navire ; les murs oscillaient,
les tableaux étaient suspendus de travers,
les meubles menacaient de lui tomber sur
le dos, la table, avec ces trois personnes

assises, semblait préte 4 s'envoler vers le

plafond.

(A suivre)
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